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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1951-1952.

SEANCE DU 3 AVRIL 1952,

Projet de loi organique du Conseil national
du Travail.

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. TROCLET.

ARTICLE PREMIER.

Supprimer au début de la phrase les mots « éta-
blissement public, dénommé ».

ARrT. 9.

Libeller comme suit le premier alinéa :

« Le budget annuel est dressé par le Conseil
Le Ministre inscrit au budget de son Département
les crédits nécessaires. »

Justification.

En inscrivant dans la loi la création d’un Conseil
national du Travail, on a voulu donner a ce dernier
une existence autonome et créer un organisme en
quelque sorte parastatal, bien que sa mission soit
purement consultative. En le faisant rentrer dans
la catégorie des établissements publics, on entrave
plutot sa liberté.

Voir :
Documents de la Chambre des Représentanis :

67 (Session extraordinaire de 1950) : Proposition de loi;
504 (Session de 1950-1951) : Rapport;
23 (Session de 1951-1952) : Amendement.

Annales de la Chambre des Représentants :
20 et 22 novembre 1951,

Documents du Sénat :
26 (Session de 1951-1952) : Projet transmis par la Chambre des Représentants;

105 et 118 (Session de 1951-1952) : Amendements;
182 (Session de 1951-1952) : Rapport.

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1951-1952.

VERGADERING VAN 3 APRIL 1952,

Wetsontwerp tot inrichting van de Nationale
Arbeidsraad.

AMENDEMENTEN VOORGESTELD
DOOR DE H. TROCLET.

EERSTE ARTIKEL.

De woorden : « Er wordt een publiekrechtelijk
lichaam ingesteld, « Nationale Arbeidsraad » ge-
naamd », te vervangen door : « Er wordt een
« Nationale Arbeidsraad » ingesteld. »

ART. 9.

Het eerste lid te doen luiden als volgt :

« De jaarlijkse begroting wordt door de Raad
opgemaakt. De Minister schrijft de benodigde kre-
dieten op de begroting van zijn Departement in. »

Verantwoording.

Door de oprichting van de Nationale Arbeidsraad
in de wet te vermelden, heeft men aan die Raad
een zelfstandig bestaan willen geven en een soort
van parastataal lichaam instellen, hoewel de Raad
een louter adviserende opdracht heeft. Door het
onder te brengen in de categorie der publiekrechte-
lijke lichamen belemmert men eer zijn vrijheid.

Zie :
Gedr. Siukken van de Kamer der Volksvertegenwoordigers :

67 (Buitengewone zitting 1950) : Wetvoorstel;
504 (Zitting 1950-1951) : Verslag;
23 (Zitting 1951-1952) : Amendement.

Handelingen van de Kamer der Volksvertegenwoordigers :
20 en 22 November 1951,

Gedr. Stukken van de Senaat :
26 (Zitting 1951-1952) : Ontwerp overqemuqﬂd door de Kamer der Volksvertegen-
woordigers;

105 en 118 (Zitting 1851-1952) : Amendementen;
182 (Zitting 1951-1952) : Verslag.
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Ce qu'il faut, c’est lui assurer un budget qui ne
dépende pas du pouvoir exéeutif.
C’est 'objet des amendements aux articles 1 et 9.

Art. 2 § 3.

Supprimer les mots « économique et »

Justification.

C’est I’élément social qui doit dominer et non
I’élément économique. L’examen des problémes sous
ce dernier point de vue reléve du Conseil central
de I'’Economie.

ARrT. 7.

Rédiger comme suit le second alinéa :

« Le cadre du personnel est fixé par le Conseil
ainsi que les modalités de fonctionnement du
secrétariat. Le statut et les traitements du per-
sonnel sont ceux des agents de I'Etat. » .,

Justification.
Cet amendement a pour but de garantir 1’auto-

nomie du Conseil, de garantir le personnel et d’uni-
fier son statut avec celui de I’Etat.

Lton-Ern1 TROCLET.

(2)

Maar het is nodig aan de Raad een begroting te ver-
zekeren die niet van de uitvoerende macht afhangt.

Dat is het doel van de amendementen op de
artikelen 1 en 9.

ART. 2, § 3.

De woorden « economisch en » te laten wegvallen.

Verantwoording.

Het sociaal element moet de overhand hebben
en niet het economische. Het onderzoek der vraag-
stukken uit economisch oogpunt behoort tot de
i)pdracht van de Centrale Raad voor het Bedrijfs-
even,

ART. 7.

Het tweede lid te doen luiden als volgt :

« De Raad bepaalt het kader van het personeel
zomede de wijze waarop het ‘secretariaat werkt.
Het statuut en de wedden van het personeel zijn
die van het Rijkspersoneel. »

Verantwoording.

Dit amendement heeft tot doel de zelfstandigheid
van de Raad te waarborgen, het personeel te vrij-
waren en het statuut daarvan gelijk te stellen met
dat van het Rijkspersoneel.

10164, — E. Guyot, 5. a., Bruxelles.



